A kutatas f6 mondandoéja és eredménye, hogy a/ a 17., s még inkabb a 18 szazadrol
sz0lva nem kevésbé értelmes a filozoéfia ,,nyelvi fordulatardl” szo6lni, mint ahogyan ezt
szokasosan a 20. szazadrol beszélve tessziik; b/ nem indokolt a nyelvfilozofiat alapvetden
az angolszasz vagy az analitikus filozofidhoz sem kotni: ha itt példaul kiilonbséget tesziink
az analitikus ¢és mas gondolkoddsmoddok (példdul fenomenologiai, hermeneutikai stb.
gondolkodasméd) kozott, akkor ez inkdbb a filozofaldas nyelvében, mint a nyelv
filozo6fidjaban mutatkozik meg. Az utdbbi gondolat ugyan lassan kezd polgarjogot nyerni
akdr még az angol nyelvii konyvkiaddsban is, am Magyarorszdgon csak -elvétve
reprezentalt, a tényleges kutatas pedig sokkal inkébb szétvalik irdnyzatok szerint; az elébbi
allaspont pedig nemzetkozi szinten is tobbnyire csak kozhelyszerii utalas szintjén 1étezik, a
szisztematikus kifejtés még varat magara.

Allaspontunkat prezentalta kétkotetes Minden filozéfia , nyelvkritika” cimi
tanulméanygytijteményiink.

Az elsé kotet tanulmanyai Locke-t6l Kierkegaard-ig ivelik 4t a nyelvfilozéfia
torténetét. A kotetet Neumer Katalin bevezetd, atfogd igényli, problémacentrikus irdsa
inditja, amely 17-18. sz4dzadi szerz6k miiveiben — példaul a nyelvtanulasra, a nyelveredetre,
az univerzalis nyelv lehetdségére vagy a nyelv géniuszara vonatkozd fejtegetéseikben —
mutatja ki a nyelvkritikai gondolatot. A bevezet6t a filozéfiatérténet egy-egy alakjara (igy
Locke-ra, Leibnizre, Vicora, Rousseau-ra, Herderre, Hegelre, Schleiermacherra ¢&s
Kierkegaard-ra) dsszpontositoé tanulmanyok kovetik, tobb ponton is csatlakozva a bevezetd
tanulményban vézolt problémakhoz. Igy példaul TSzsér Janos Leibniz univerzalisnyelv-
elképzeléseit, a characteristica universalist boncolja, Winfried Franzen pedig a filozoéfia
analitikus modszerérél sz6l6 herderi fejtegetésekrdl ir. Bar a szerzok tobbnyire nem
torekedtek kozvetleniil arra, hogy a 20. szazadi nyelvkritikai gondolkodas ,,el6zményeit*
keressék a 17—19. szdzadi anyagban, mégis — vagy épp ezért — meggydzden bontakozik ki
az Osszefliggés, miszerint a 17—18. szazadban a nyelvkritika a filoz6fiai gondolkodas {6
trendje, s mondhatni, a filozoéfiai érvelés egyik kdzege volt.

A masodik kotet €élén szintén egy atfogd, problémaorientalt torténeti bevezetd all a
20. szazadi nyelvfilozoéfia torténetérdl, ezattal Laki Janos tollabdl. E tanulmény szerint az
analitikus-kontinentalis ellentét, az analitikus és a hermeneutikai filozofia szembendallasa
kialakulasukkor, de még évtizedekkel azutan sem volt jellemzd, hanem csak a késObbi
filozofiai fejlemények feldli szemlélddés kredcioja. Ez utan a bevezetd utan a tovabbi
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trendjeinél zarjak. A kotet a modern nyelvfilozofiai gondolkodason beliil az analitikus
filozofiara és a fenomenoldgiara koncentral, de helyet kap benne egy tanulmény erejéig a
két vilaghdborti kozotti magyar nyelvelméleti gondolkodas is. Némely tanumany sajat
keretein beliil valdsitja meg az analitikus-kontinentalis, illetve analitikus-fenomenologiai
parbeszédét, mint példaul Lehmann Miklos, aki a filozofiai nyelv hétkéznapisagarol ir
Wittgensteinnél és Heideggernél, vagy Neumer Katalin, aki azt mutatja ki, hogy a késdéi
Wittgensteinrél szélva is lehet a ,szisztéma®, ,szisztematikus® szavakat adekvatan
alkalmazni, hiszen 6ket maga a filozéfus is elOszeretettel hasznéltata, mégpedig dontd
tobbségben pozitiv értelemben. (Ez utdbbi tanulmany egy kiilfoldi kdtetben is megjelent.)
Az irasok koziil még kiemelném Farkas Janos Laszl6 irasat, amelyben a Frege-forditas egy
problémajabdl kiindulva uj értelmezését adja a fregei ,,Sinn—Bedeutung® distinkciénak. E
cikknek azdta komolyabb recepcioja is volt, s maga Ruzsa Imre is reagalt ra.

Kétkotetes munkankrol két recenzié is megjelent: egy az Elet és irodalom 2005.
augusztus 18-1 szamaban Pléh Csaba tollabol, egy pedig a BUKSZ 2006 tavaszi kotetében
Danka Istvantol.

Az ,analitikus versus kontinentalis“ vitdnak egyik érdekes mozzanata az a Rudolf
Hallerra visszavezetheté koncepciod, amely szerint az osztrak[-magyar]| filoz6fia nem
kontinentalis  (,,metafizikai), hanem analitikus (,racionalista®, ,empirikus®). E
problémamez6hoz kapcsolhatd a Passagen Verlagnal osztrak kollégakkal kozosen kiadott
Sprache, Denken, Nation. Kultur- und Geistesgeschichte von Locke bis zur Moderne cimli
kotetiink. Ebben az interdiszciplinaris gyljteményben a filozofiai targya tanulméanyok
mellett (példaul Locke-rdl, Leibnizrdl, Schleiermacherrol, a Bécsi Korrdl, Wittgensteinrdl)
tagabb értelemben vett eszme-, miivészet- és kulturtorténeti irdsok szerepelnek (igy példaul
Musilrél, Mauthnerrdl, Hofmannstahlr6l, Othmar Spannrél, Hermann Bahrrél), tovabba
olyan atfogdbb problémakat is targyal, mint példaul a verbélis, nonverbalis és az idedlis
nyelvek a késé Habsburg-monarchidban. Az emlitett halleri koncepciot birdlja Neumer
Katalinnak ,,Wittgenstein und die 'Philosophien des Lebens” oder: War Wittgenstein ein
"Osterreichischer” Philosoph? Zu Rudolf Hallers Konzeption einer eigenstindigen
Osterreichischen Philosophie” cimii tanulmanya, mely Wittgenstein késdi filozofiajat
mutatja be az életfilozofidk hattere elott. Wittgenstein példajan keresztiil amellett érvel,
hogy az osztrak filozofia elégteleniil, s6t, sokszor inadekvatan irhato le a fenti jellemzés
szemiivegén keresztiil.

A fent emlitett tanulmanygytlijteményekhez monografiak is csatlakoznak.



A 17-18. szazadi nyelvfilozofia torténetének két konyvet szenteltiink: Nagy Jozsef
Vico. Eszmetorténet mint korlatlan szemiozis cimi monografidja (az elsé magyar nyelvi
konyv Vico filozo6fidjardl) atfogd hermeneutikai véllalkozas: Vico filozofiajat
befogadasanak két ¢és fél évszazados folyamataban, a folyamatos jelentésadas ¢és
interpretdcid processzusaban abrazolja. Forrai Gabor A4 jelek tana cimi, Locke-r6l sz616
konyve szintén az elsé ilyen targyu konyvterjedelmlii magyar munka. Szerteagazd
gondolatmenetébdl ehelyiitt csak azt a részt emelném ki, amely Locke nyelvelméletét a
privatnyelv-koncepcié szempontjabdl vizsgalja. Itt Forrai alapos, szovegkozeli elemzésekre
tamaszkodva szembeszall azzal a szakirodalomban elterjedt nézettel, mely szerint Locke
egyfajta privatnyelv-koncepciot képviselt volna. A konyvrdl Barany Tibor jelentetett meg

recenziot az Elet és irodalom 2006. januar 27-i szamaban.

A 20. szazadi nyelvfilozofia torténetét szintén két onallé konyvben is targyaltuk.
Neumer Katalin A lélek aspektusai. Wittgenstein a Filozédfiai vizsgalodasok utdn cimi
kotete nemzetkdzi szinten is Uj kutatdsi eredményeket mutat be: a Wittgenstein-hagyatékot
csaknem teljes egészében kozzétevd, alig néhany éve hozzaférhetd elektronikus kiadas
bazisan, tovabba kiterjedt filologiai kutatasok és aprolékos szovegelemzések segitségével
azt mutatja ki, hogy Wittgenstein filozé6fidja a késéi fomi, a Filozofiai vizsgalodasok utan
Uj irdnyokba — s ezen beliil tobbek kozt a Filozofiai vizsgalodasokban még oly igen biralt
privatnyelv-koncepcid irdnyaba — tesz Iépéseket. A konyv tobb fejezete kiilfoldi
tanulménykotetekben is olvashatd. Az alig par hénapja megjelent konyvroél az Elet és
irodalom 2006. jalius 14-i szdmaban taldlhatd recenzid. Laki Janos Kuhn-monografidja
Kuhn koncepcidjat, ezen beliil nyelvelméleti relevanciaju elgondolasait a hermeneutikai €s
az angolszasz iranyzatok metszéspontjaban elemzi. Mondhatni, konkretizdlasa annak az
atfogd koncepcionak, amelyet Laki a Minden filozofia , nyelvkritika” 11. kotetéhez irott
terjedelmes bevezetd tanulméanyaban is kifejtett, nevezetesen, hogy az analitikus és a
hermeneutikai tradicio kozott sem torténetileg, sem pedig koncepcionalisan nem mutathaté
ki szakadék. A konyv tobb ponton is részletes elemzésekkel jarul hozza a nyelvfilozéfia
torténetéhez: igy példaul elemzi a tudomany nyelvének szemantikdjdban bekovetkezett
valtozasokat, a verifikacionista jelentésfelfogastél a merev deszignacidig. A kétnyelv-
modell tarthatatlannd valasabol kovetkezd jelentésvaltozast és Osszemérhetetlenséget a
forditas helyett a fogalomtorténet €s a nyelvtanulas feldl kozeliti meg. Kuhn-értelmezését

tobbszor Osszekapcsolja példaul Wittgenstein-interpretaciokkal is, igy a wittgensteini



aspektuslatds fogalméval (ezek az elemzései kapcsolodnak Neumer imént emlitett

konyvének megfeleld részeihez is).

A kutatds egy tovabbi szdla a ,,szobeliség—irasbeliség—1j kommunikacids formak*
volt. Ez az interdiszciplinaris problémakor az utdbbi években a kutatds kozéppontjdba
keriilt Magyarorszagon, ezen beliill komoly filozofiai reflexioja is volt, amelyekhez
mindenképpen sziikséges volt a magunk témdjan beliil hozzdjarulnunk. Ide kapcsolhatd
Demeter Tamasnak Az eszmék tipogrdfiagja. A modern  filozdfia  kezdetei
kommunikacioelméleti nézopontbol cimli konyve, tovabba a Neumer Katalin szerkesztette
Kép, beszéd, iras Wittgenstein filozofidgjaban cimi tematikus folyoiratszdm és a Kép,
beszéd, iras cimi tanulméanygytjtemény, emellett Neumer Katalinnak két, kiilfoldi kotetben
onalléan publikalt tanulmanya (az egyik Wittgensteinrdl ,,Bilder sehen, Musik horen”
cimmel, a masik pedig Balogh Jézsefrdl [az utébbi magyarul is megjelent]). Mig Demeter
konyve az tugynevezett Torontéi Iskola tanait képviseli, a Neumer szerkesztette
gyljteményekben és tanulmanyaiban mar erds hangot kap az iskola birdlata, illetve mas
allaspontok kifejtése is.

Az 6nallé munkdk mellett forrasfeltard és -kiadd tevékenységiink is jelentds. Itt
emelendd ki a Rathmann Jéanos altal valogatott, forditott és kiséré tanulmannyal ellatott
Hamann-kotet, mely az els6é magyar nyelvi Hamann-gyljtemény. A 18. széazadi
nyelvkritikai gondolat egyik legfontosabb képviseldjének elsd magyar nyelvii kiadasaval
régi adossagat torleszetette konyvkiadasunk. A forditas, kivaltképp magyar nyelvi
leleményei, igen kedvezd visszhangra taldltak mind a nyomtatott sajtoban, mind pedig a
hangz6 médidkban (példaul radidban). A Minden filozofia ,, nyelvkritika” cimi véalogatas
mindkét kotetének végén is talalhatok olyan primer szovegekbdl vald forditasok, amelyek
tobbnyire kozvetleniil is kapcsolédnak valamely tanulményhoz és magyarul eddig nem
voltak hozzaférheték. A szovegek kozott olyan hianypotlok szerepelnek, mint példaul
Rousseau nyelveredet-esszéje (az esszének tobb mint a felét lefordittattuk), Herdernek a
filoz6fia analitikus modszerérdl szolo fejtegetései, Mauthner nyelvkritikai elmélkedéseibol
részletek vagy Ryle esszéje a ,szisztematikusan félrevezetd kifejezésekrdl”. Ekképp e
kotetek nemcsak kutatasi, hanem oktatasi célokra is felhasznalhatok.

A kutatdsnak mind a négy évében szerveztink egy-egy nyelvfilozofiai
sziimpoziumot. EbbOl hadrom magyar nyelvii minisziimpozium volt: az els6 (a dolog
természetébdl addddan) nem csoportosult egyetlen téma koré, hanem az épp induld

kutatasokbdl, illetve els6 eredményeibdl nytjtott izelitét; egy a 17. szazad nyelvfilozofidja



koré szervezddott; egyet pedig abbol az alkalombdl rendeztiink, hogy megjelent kutatdsunk
kozponti véllalkozasa, a ,,Minden filozofia nyelvkritika™ cimli kétkotetes valogatasunk.
Intézetiinkben ezek a nyelvfilozéfiai  sziimpdziumok, mondhatni, immaron
hagyomdanyteremtokké valtak: kilépve az egyre inkabb indusztrializalodé konferencia-
rendezésbdl, nem percnyi pontossaggal eldre kimért eldadas- €s hozzaszolasidok szerint
szervezddnek, hanem az eléadok és hozzasz6lok mondanddjdhoz igazodvan sokkal inkabb
teret adnak a szabad eszmecseréknek ¢és vitdknak. Negyedik konferenciaként ,,Sprache,
Denken, Nation” cimmel osztrak-magyar 6sszejovetelt szerveztiink, mégpedig az FWF éltal
tamogatott grazi ,,Moderne* Sonderforschungsbereich-hel egylittmiikodve (az FWF az
OTKA osztrak megfeleldje). Ez a konferencia német és angol nyelvii volt. A konferencia
eléadasainak tanulmannya fejlesztett valtozatai a Passagen Verlagnél jelentek meg a
fentebb mar emlitett tanulmanykotetben.

Egy ilyen nagy konferenciat természetesen pusztan a rendelkezésilinkre 4llo6 OTKA
kutatasi pénzbdl lehetetlen lett volna megrendezni. Tovabbi tdmogatdink voltak: Aktion
Osterreich-Ungarn, Kulturforum Austria, OSI, MTA. Az MTA hozzajarult mindhdrom
magyar nyelvii szimpozium megrendezéséhez is.

Kutatési terviinkben szerepelt egy online nyelvfilozofia-torténeti szoveggylijtemény
l1étrehozéasa is. Sajnos, itt csak félsikert konyvelhetiink el. Magat a széveggytijteményt
Lehmann Miklés ugyan elkészitette, am nem sikeriilt megteremteniink hozzé a sziikséges ¢€s
kivanatos publicitast. Intézetiink igazgatdja, Nyiri Kristof ugyanis nem reagalt tobbszori
megkeresésilinkre sem, hogy kutatasunk honlapjat (s vele egyiitt a szoveggylijteményt) be
kellene linkelni intézetiink honlapjara. (E tekintetben Nyiri Kristofhak kizarolagos
jogosultsdga volt.) Més utakhoz voltunk kénytelenek folyamodni: példaul az MFT Hirek-
ben hirdettiik a linket; 2006 tavaszatol Kampis Gyorgy jovoltabol a TTK Tudoménytorténet
¢s Tudoméanyfilozéfia Tanszékének honlapjan valt hozzaférhetdvé. Végil pedig uj
igazgatonk, Borbély Gabor hivatalba Iépése utan, 2005. decemberére kertilt fel az intézeti
honlapra az anyagunk. Sajnos, ennyi i1d0 elteltével az eredetileg megadott linkek egy része
eléviilt, s kdzben — a kedvezdtlen koriilmények folytan értheté mdédon — 0j linkekkel sem
egészitettiik mar ki a gylijteményt.

A projekt cimében jelzett témakor atfogd voltabol természetszeriileg adodott, hogy
csak intézetkozi keretek kozott volt végrehajthatd. Ennélfogva az intézeti kollégak mellett
képviseltette benne magat az ELTE, a debreceni, a miskolci, a szegedi és a pécsi egyetem

¢s a CEU. Emellett tobb doktoranduszt és nyugdijas kollégat is bevontunk a kutatasba.



